EDI - ASN Note
(VDA 4912)
Yendor

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

-Plant: 0100
-No: 91003308

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 66131

-Plant: 100
14550700

Receiver
-No.:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04886850728

01.04.2019 - 18:58

Unloading Area: 14248

place of storage:

Consumption:

Dispatch Type: Truck

Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number: 16070077

Gross Weight: 947 He
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SosR\Fe UL

Text: Custeomer Change No.
Text: Supplier Index -

ASH-No -Fos Sup. Ref. No. Cust. Quant. m v/a Name of delivery Purch. Ord. Hz.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
80580568 000010 2511109220 1.350 EC M SCHALTRAD 6.GANG 550003915802
01.04.201% 035306-500 nt. wk.: B62 EKG , gr. wkt.: 947 KG
CC: 190030085 /r 1.350 BPC M
cC: 1 DCT300 PC DCT300/P01850
_QO«NNW @g Cast-Number: 613172
UC-Material: L062070021
Text: Engineering Change Status A

bexktrka e B N D

AAhAREEAL

>0 A8Y

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SESSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona [ndustriale
-70026 Modugno

Artikel SCHALTRAD 6.GANG

{Parta name: / Désignation pidces)

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1092.90

{costumer part numbar / No. du glan client)

Kd.-Auftr.-Nr. 30002068

{order na. / No. De commande}

Schmelzen-Nr. 613172
{heat number / No. de Coulee)

HBS-Teile.-Nr. 035306-900
{HBS-Part number: f N° du plan HBS:)
Anderungsindex A

{draw. notific. index f Indice du plan}
Lieferschein-Nr.,
{shipping advice no. / Bulletin de livraisan)

Schmelzen-Knz.
{haat coda f Repére de Coulee}

80580668/000010

{shipping date / Date de livraison}

LINANMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Auftrag 1018385

{order no.fordre no.}

SAP UC-Material LO62070021

{SAP UC-material/SAP UC-matarial)

Lieferdatum 02/25/2019 Stiickzahl 1,350

{guantity / Quantité)

Rchmat.-abm. 42 Rund

Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSSH Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240

(steel milt / Acidrrie) {steel grade { Qualité} {pracess flow / Proce&dé fabrication) [casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimétre)

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glilthen isotherma Umformgrad 41,6

(technical specification / Spécification de livraison) {delivery cenditlon / Etat de livraison) {Diamater / diambtre}
mn—.__._..—m_NN:NH<mm {cast apalysis [ Analyse de coulée)

%C %Si %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %MNb | %W %Ca | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H{ ppm O
0.2000] 0.1600| 1.2700| 0.0080] 0.0250| 1.1200]0.0300|0.1100| 0.0800| ¢.0060| 0.0300] 0.0100{ 0.0002] 0.0070| 0.0050| 0.0000| 0.0000] 0.0018] 0.0050| 0.0000]| 0.0000] 0.0010| 0.0120] 2.2000] 19.000
Hartbarkeit (hardenabllity / valeurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.70| 0.00 | 44.90| 0.00 { 42.90| 0.00 | 39.10| 0.00 | 36.00| 0.00 | 33.60] 31.20| 30.40; 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Fdyn 0.00 5 0.00 DI-Wert 0.00 E

D1 value / diamatre idéal

__Sm.nm__om_.m_u—._mmnw_m _uz..._._..ﬂ_-._mm: [metallegraphical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Désignation pizce} {decarburation f Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete}

Korngrofe Prim. 5 - a Sek. 9 - 10

{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétss mécaniqua)

B|M (N/mm?) Rp0.2{N/mm?) Al%) Z(%]) AvlJ) bei T{°C)
0.00 @ 0.00 0.00) = 0.00 0.00 = 0.00 Q.00 . 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberfldchenhérte (surface hardness / durets superficie) Kernhiirte (core hardness f dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth 7 cémentation gravité)

Vorschrift 162.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.c0 = 0.00 Vorschrift 0.c0 - 0.00 §{ mm

[specification / Spécification) 0 0 {specification f Spécification) {specification / Spécification}

Ergebnis 156.0 . 171.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergabnis 0.00 - 0.00 | mm

[result / Résultat) 0 0 {result f Résultat) {result { Résultat}
e
4 Datum 04/01/2019 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauttragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




&

1) Senderfvendor 2} Vendor-no, 91001108 3) Frelght ordar number
SEISSENSCHMIDT GmbkH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4) Sander number at the forwarding egent
VAT Id-No.;: DE123840478 - O d
EKAERN Freight Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH §) Data 01.04.2019 7} Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16079989
8} Shipment number 66 1 31 ABHOLUNG/COLLECT
11) Reciplent 12) Customar Number 14550700 B-EUTSCHLAND
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
170026 MODUGNO
Telaphane Fax
VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifest/frelght list
14} Delivery / unloading polnt 15) Sander's comment for the forwarding agent
100-14248
16} Recelpt date 01.04,2019 17 Receipttime  18:58:00
18} Delivery nots no, 19) Number | 20) Packaglng 22} Contents 23) Tara welpht In{ 24} Gross welght
KG in K@
0080580668 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 85 947
Total 1 85 KG 947 KG
31) Del. term 32) Velue of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 1.656,32 EUR A
35} Enclosures 36) Order number, customer
38} Means of transpart numbar
39} Truck cade bh14drh
40} Shipplng type Truck
42) Acknowledgement of recelpt frorp-sh(p-to party
43) Confirmation of recelpt by tha driver Above delivery receifed colppletely and intact.
lAi;ove dlelrilvery received.corrGlplete.ly, i:ta;:t ar: stainless. KUEHN] 41 A@ EL sxl
ch versic e Ins Gemeinschafisgebiet zu 2 oy -
i b . Via ddi Ciclamini] snc- 70026 Modugno (BA)
verbring N/ td B
. BHIGORY ] /2 APR 2019
g o/0420/9
Date 3 Neme Signature Company stamp / signature UV At  ricnaTun ,-]i

[l FIY R
45) The general GM“S apply {ADSp); 44) The dellvery contalns Qf‘yétﬂﬁ v\gﬁ»e{l%

Area of jurisdication Is the compeny headguarters of tha dispatch Eurg skids Euro skifs

Sieanmr

Euro wire pal conv Euro wire pal cony

Page 1 of 1




E-Mall wi@verkehrsverlag-fischernde

-0 - Telefax 0211/6 801544

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr,

Nach gliltigers ADR

48 - 40215 Dusseldorf « Tefe}bq 0211/99183

*

Les parties encadrées de llgnes grasses
deivent &tra remplis par le fransporeur,

Dis mit fett gedruckten Linlen elngerahmien Rubp-
ken missen vom Frachtfhrer ausgefilit werdsn.

1-15 JEnns 21+22

des Absendars,
us ia respon-

Auszufillan unter der Ver-
&
sabilité de 'expaditsur.

antworlun
A emplir

welB = Exemplar fir Auftmggeber
rosa = Exemplar fir Absandar
biau ~ Exemplar fur Empféinger

blanc = Examplalre pour commettant
rese = Exemplaire de 'sxpéditeur
hleu = Exemplaime du destinataira

griin « Exemplar fir Frachtidhrer vart = Exemplalre du transpaneur

wit = Exemplaar voor (astgever
rose = Exemnplaar vaor afzender

btau = Exernplaar voor

Blanco = Essemplare per committente
rosa = Essamplzre par mittente
-1}

- fo

groen = Exemplaar voor vervoerder

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blus = Copy for censignee

huld = Exemplar for ordregivar
rosa = Exemplar for alsender
blaa = Exernplar for modiager

plare per
verde = Essemplare per iransportalore  green =

Copy for carer grén =~ Exemplar for bafordrer

Absender {(Name, Anschritt, Land)

Expéditeur (nom, adresse, pays)
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftirdening unterllegt trotz einer
gegantailigen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens (ber den
Beforderungsvertrag im Intemationalen
StraBengilerverkehr (CMR).

Nr.:66131

Selte 1 van 1

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrairg, 3 la Con-
vantion relative au contrat de trans-
port intemational de marchandlses
par route {CMR),

E@ﬁ{ﬁgﬁ;{émﬁ'gﬁ:g%@w
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

FrachifOhrer (Name, Anschrl?t. Land)
Transperisur (nom, adresse, pays)

Firma
Schweitzer GmbH & Co.

16

Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Auslieferungsort das Gutes
Lieu prévu pour la lvraison ds |z marchandise

Or/Lley 700268 Modugno

Land/Pays

IT

Or und Tag der Obemahme des Gites
Lisu et data ds |2 prise en chamge de Ia marchandisa

4

Nachlolgende Frach)
Transpoiteuts sucs

17

BEE EUPRES
SOLUTIBNS !ifi-l

e, &
4 fpana® &

OrtfLlau 58840 Plettenberg an:

Vorbehall t B riIToR if
Land/Pays DE 1 Pibsries ot ObservaRons Jos ransporaurs
Datum{Date 01.04.2018

Beigefigte Dokumanta
Documents annexés

5

hrer

Kennzelchen w. Nummetn Anzah) der Packstiicke
Margues et numéros Nombre des calis

6

0080580668

Otfiz. Bapsnnung 4. d. Beférdemng®

At der Verpackung
Désignattan cfficlslle de transpori*

Mode d'embaliage

9

_ _SCHALTRAD B.GANG

10

DCT300 87084021

Statistiknummar
Na. statistiqua

Bruttogewlcht in kg
Polds brut, kg f

11

947 KG,

Umfang in m?
Cubage m?

12

SUMME

947 KG|

'

UN-Nummer
Numéro UN

UN

Ben.
s.Nr.9

Nom
voltN°g

Gefahrzettalmuster-Nr.

Vermp.-Gruppe
Numére d'atiqueita G iy i

muge
d'emballage

Tunnelbeschrinkungscode
Code de restrictlon
en wnnels

13

Rlckerstattung
Remboursement

14

Anwalsungan des Absenders (Zoll- und sonstige amtlicha Behandluan] Scndervarschriften
Instructions de I'expéditeur {formalités douaniéres et autres) Preserpticns particuliéres

Zu zahlends Gasamt-
summeysfolal & payer

Absender
L'expéditeur

vom:

L
Wahrung

EmeanFer
Monnale Le Deslinztalre

Fracht
Prix de transport

ErmaBlgungen
Réductions

Zwischensumme
Solde

Zuschlége
Suppléments

Nebengeblihren
Frais accessoires

Sonsliges
Divers

+

Einfach-Palette

Frachtzahl Besondere Verelnb T
15 Preicﬂgﬁoléngi%?;\:alsungen it 20 Cgmgntelglsegr:rﬁcs{igegsa "
Frel
Fanco FCA Plettenberg
Unfrel
Non Franco
Ausgefertit Gut gmpi Dat
21 &5:3""  DE-68840 Plotienherg & | 24 BB, BT ¢ )
KUEANESTNA ol
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el e et
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25 Angaben zur Emmiltiung der Entfemung ;SIEH 4% lél j .
mit Grenz(bergéingen Pale -é}P 331- editéur des palsttes PalettentEm :ﬂnger-—Destinatalre srﬁﬂettes
bi " \\ oy N A A (PR
von s m At : i Kein ——— (R 3 ~3<Ein ¥ é)’ﬁ
nza Tausch | lausc TSR j[ig
T [}
Euro-Paletie Euro-Palette !
+
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette \
|

Einfach-Paletie

26 Venragspariner des Fractitfihrers

Amtliches Kannzelchen

27

Nutziast in kg

L bh1i4drh

Anhénger

ung des Empfiingers/Datum/Unterschrift

Bestitigung des Fabrers/Datum/Unterschrift

Benutzte Gen.-Nr.

[] National ] Bilatera}

LlEa [] cemT
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